
EN
INTENDED USE / APPLICATION
Product designed for the use in households and for other similar general applications. 
MOUNTING
Product has a protective contact/terminal. Failure to connect the protective lead may lead to electric shock. Technical changes reserved. 

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS 

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE 

detergents. 
EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

connected. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Keep your environment clean. 

in a given area is recommended. 
COMMENTS / GUIDELINES 

DE
VERWENDUNG / ANWENDUNG

MONTAGE

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

ERLÄUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN

muss.

UMWELTSCHUTZ

ANMERKUNGEN / HINWEISE

FR
DESTINATION / APPLICATION

INSTALLATION
Produit possède contact /borne de protection. Manque de raccordement du câble de protection entraîne le risque de commotion 

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE 

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

suppléméntaires sous forme du circuit de protection suppléméntaire à lequel il faut brancher le câble de protection constante de 

éclaire. 

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

REMARQUES / INDICATIONS

NL
BESTEMMING / TOEPASSINGSGEBIED
Product bestemt voor gebruik in huishouding en ruimen van algemeen gebruik. 
MONTAGE

FUNCTIONAAL EIGENSCHAPPEN

GEBRUIKSAANWIJZING / KONSERWATIE

chenische schoonmakmiddelen. 
VERKLARING VAN GEBRUIKTE SYMBOLEN EN AFKORTINGEN

MILIEUBESCHERMING

LET OP/ BIJZONDERHEDEN

IT
DESTINAZIONE / USO

ASSEMBLAGGIO

montato fuori della portata della mano.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI

RACCOMANDAZIONI D’USO E MANUTENZIONE 

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

illuminare. 

PROTEZIONE AMBIENTALE

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

PL
PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

CECHY FUNKCJONALNE

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA 

UWAGI / WSKAZÓWKI

CZ

SK

dosah ruky. 

POZNÁMKY / POKYNY

HU

FUNKCIONÁLIS JELLEMVONÁSOK

HASZNÁLATI JAVASLATOK / KARBANTARTÁS

TANÁCSOK / JAVASLATOK

RO/MD
SCOPUL / FOLOSIREA

MONTAJUL

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

COMENTARII / SUGESTII

SI
NAMEN / UPORABA

�

P10P8

P1

IP20
P6 P7

P5

P9

P4P3

0,5m

P2

P11

(PL)  Kanlux SA,  ul. Objazdowa 1-3,  41-922  Radzionków (CZ) Distributor: Kanlux s.r.o., Sadová 618, 738 01 Frýdek-Místek (SK) Distributor: Kanlux s.r.o., Štefánika 
379/19, 911 01 Trenčín (HU) Forgalmazza: Kanlux Kft., 9026 Győr, Bácsai út 153/b (UA) ТОВ «КАНЛЮКС», 08130, Київська область, Києво-Святошинський район, 
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VARSTVO OKOLJA

BG

RU/BY

UA

P

LT
PASKIRTIS / TAIKYMAS

MONTAVIMAS

BLURRO GU10 CO BLURRO 2xGU10 CO

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS 

APLINKOSAUGA

PASTABOS / NURODYMAI

LV

EE
EESMÄRK / RAKENDUS

MONTEERIMINE 

OTSTARBEKOHASED OMADUSED 

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED 

KASUTATUD MÄRGISTUSTE JA SÜMBOLITE SELGITUSED 

mida valgustab. 

KESKONNAKAITSE 

piirkonnas. 
MÄRKUSED / NÄPUNÄITED 
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